Bundesbeschluss

uber ver schiedene Abkommen betr effend

die polizeiliche und justizielle Zusammenar beit
mit Frankreich und Italien

vom 20. April 1999

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf Artikel 8 der Bundesverfassung?,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 14. Dezember 19982,

beschliesst:

Art. 1
1 Die folgenden Abkommen werden genehmigt:

a.  Abkommen vom 11. Ma 1998 zwischen dem Schweizerischen Bundesrat
und der Regierung der Franzosischen Republik Uber die grenziiberschreiten-
de Zusammenarbeit in Justiz-, Polizei- und Zollsachen;

b.  Abkommen vom 10. September 19983 zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der Italienischen Republik tber die Zusammenarbeit der
Polizei- und Zollbehdrden;

c.  Abkommen vom 28. Oktober 1998 zwischen dem Schweizerischen Bundes-
rat und der Regierung der Franzosischen Republik Uber die Rickibernahme
von Personen mit unbefugtem Aufenthalt;

d.  Abkommen vom 10. September 1998 zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Italienischen Republik Uber die Rickibernahme von
Personen mit unbefugtem Aufenthalt;

e Vertrag vom 10. September 1998 zwischen der Schweiz und Italien zur Er-
ganzung des Européischen Ubereinkommens vom 20. April 1959 (ber die
Rechtshilfe in Strafsachen und zur Erleichterung seiner Anwendung.

2 Der Bundesrat wird erméchtigt, die genannten Abkommen zu ratifizieren.

Art. 2
Dieser Beschluss untersteht nicht dem Staatsvertragsreferendum.

Nationalrat, 3. Mé&rz 1999 Standerat, 20. April 1999
Die Préasidentin: Heberlein Der Prasident: Rhinow
Der Protokollfthrer: Anliker Der Sekretér: Lanz

1 Dieser Bestimmung entspricht Artikel 54 der Bundesverfassung vom 18. April 1999
(SR 101).
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